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1 Sicherheit
1.1 Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen und befolgen Sie alle folgenden Sicherheitshinweise, und

bewahren Sie sie zum Nachschlagen auf. Beachten Sie alle
Warnungen, bevor Sie das Gerat verwenden.

1.

w

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.
Verwenden Sie keine flissigen Reiniger oder Reiniger in
Sprihdosen.

Installieren Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe von
Warmequellen wie Heizkdrpern, Heizgeraten, Ofen oder
anderen Anlagen (einschlieBlich Verstarkern), die Warme
erzeugen.

Verschiitten Sie keine Fliissigkeiten Gber dem Gerat.
Treffen Sie Sicherheitsvorkehrungen, um das Gerat vor
Schaden durch Uberspannung oder Blitzeinschlag zu
schitzen.

Nehmen Sie Anderungen nur an den Bedienelementen vor,
die in der Bedienungsanleitung beschrieben werden.

Das Gerat darf nur mit der auf dem Etikett genannten
Stromquelle betrieben werden.

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu warten, wenn Sie
nicht qualifiziert sind. Wartungsarbeiten sind ausschlieBlich
von qualifiziertem Wartungspersonal durchzufiihren.

Bei der Installation sind die Anweisungen des Herstellers
und die jeweils zutreffenden Elektrovorschriften zu
beachten.

Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller angegebene
Zusatzgerate und entsprechendes Zubehor.
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Hinweis!

Um die Anforderungen an Netzspannungseinbriiche und
Netzspannungsunterbrechungen gemal Alarmstandard

EN 50130-4 erfiillen zu kbnnen, sind Zusatzgerate (zum Beispiel
USV) erforderlich. GemaB der auf dem Datenblatt angegebenen
Leistungsstufe muss die Umschaltzeit der USV 2 bis 6 ms und
die Speicherlaufzeit mehr als 5 Sekunden betragen.

Bosch Security Systems 2019-12 | 3.0 | F.01U.382.777
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2 Auspacken

Gehen Sie beim Auspacken und bei der weiteren
Handhabung dieses Gerats mit Sorgfalt vor. Priifen Sie die
Verpackung auBen auf sichtbare Schaden. Falls ein Artikel
beim Versand beschadigt wurde, benachrichtigen Sie bitte
umgehend den Spediteur.

Uberpriifen Sie, ob alle in der Teileliste unten aufgefiihrten
Elemente enthalten sind. Sollten Teile offensichtlich fehlen,
benachrichtigen Sie bitte die zustandige Bosch Security
Systems Vertretung oder den Kundendienst.

Falls Komponenten beschadigt erscheinen, darf das Gerat
nicht verwendet werden. Bitte setzen Sie sich bei
Beschadigungen mit Bosch Security Systems in Verbindung.
Der Originalkarton ist die sicherste Verpackung zum
Transport des Gerats. Sollte das Gerat zu
Reparaturzwecken eingesendet werden miissen, ist daher
fir den Transport unbedingt dieser Karton zu verwenden.
Bewahren Sie den Karton deshalb auf.

2.1 Teileliste

Im Lieferumfang des Gerates ist Folgendes enthalten:

Gehause mit drei (3) wasserdichten M16-
Kabelverschraubungen und einem (1) M16-Blindstopfen,
bereits installiert

Eine (1) wasserdichte M16-Kabelverschraubung, noch nicht
installiert

Vier (4) Pozidriv-Schrauben fiir den Deckel

Vier (4) Schraubenabdeckungen fiir die Schrauben am
Deckel

Installationshandbuch

2.2 Zusatzliche erforderliche Teile/Werkzeuge

Installationstechniker missen folgende Teile bereitstellen, um
den MIC-ALM-WAS-24 zu installieren:

Stromversorgung, 24 VAC, 50/60 Hz, 1 A
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—  Kreuzschlitzschraubendreher PH 2 oder Pozidriv-
Schraubendreher PZ 2 fiir die Deckelschrauben

—  Vier (4) M4-Befestigungsschrauben (Nr. 8) und
Unterlegscheiben

—  Schraubendreher fiir die Befestigungsschrauben

Bosch Security Systems 2019-12 | 3.0 | F.01U.382.777
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3

Produktiibersicht

Die MIC-Alarm-/Waschanlagenschnittstelle (MIC-ALM-WAS-24)

bietet folgende Leistungsmerkmale:

—  Benutzeranschlisse flr Alarmeingange

—  Benutzeranschlisse fiir Alarmausgéange

—  Benutzeranschlisse flr eine Waschanlage (um das
Sichtfenster der Kamera zur Reinigung mit Wasser oder
Reinigungsmittel einzusprihen), die mit der Schnittstelle
verbunden ist

— ein Drucktaster auf der Platine, so dass der Benutzer die
Waschanlage aktivieren/testen kann

Das 3-adrige RS-485-Kabel an der Unterseite der Kamera wird

durch die wasserdichte Kabelverschraubung am Gehéause

geflhrt und an der Klemmenleiste P200 der Platine

angeschlossen.

Fir den Betrieb des Gerates ist ein Stromquelle mit 24 VAC,

50/60 Hz, 1 A erforderlich (nicht im Lieferumfang enthalten).

Samtliche Ein- und Ausgédnge (zum AnschlieBen externer Gerate)

verflgen Uber einen Schutz gegen elektrostatisch Entladung

(ESD), Interferenzstérungen und Spannungsspitzen.

Das Gehdause (Schutzklasse IP 67) besteht aus stoBfestem

Polycarbonat flir den Einsatz in nassen Umgebungen.

2019-12 | 3.0 | F.01U.382.777 Bosch Security Systems
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Abbildung 3.1: Typische Konfiguration mit MIC-ALM-WAS-24

1 |{MIC7000 Kamera

6

24-VAC-Netzteil, 1 A,
50/60 Hz (user-supplied)

Bosch Security Systems
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MIC Alarm-Washer Box

MIC Klappbarer DCA-
Adapter (MIC-DCA-Hx)

Waschanlagenpumpe
(Zubehor)

RS-485-Kabel, 3-adrig
(user-supplied)

Schnittstellenkabel fir
Waschanlagensteuerung
(user-supplied)

MIC-ALM-WAS-24 Gehéause

Alarmeingang/-ausgang-
Schnittstellenkabel (user-
supplied)

Schnittstellenkabel fir
24 VAC (user-supplied) fir
MIC-ALM-WAS-24

10

Uberwachter Schalter fiir
Sabotagealarm (user-
supplied)

2019-12] 3.0 | F.01U.382.777
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Technische Daten

Elektrische Daten

Eingangsspannung

24 VAC +10 %, 50/60 Hz

Stromverbrauch 15W
Benutzeranschliisse
Stromversorgung 24 VAC

Alarmeingang

4 potenzialfreie Kontakte (SchlieBer/
Offner wahlbar)

2 Uberwachte
Manipulationsalarmeingange,
Terminierung mit 2,2 kOhm
Abschlusswiderstand

Alarmausgang

3 Open-Collector-Ausgange, 32 VDC,
150 mA

Relaisausgang

1 potenzialfreier Relaiskontakt,
24 VAC/VDC, 5 A (fur
Waschanlagenpumpe)

Alarm/Daten

3-adrige Verbindung, RS-485 (an
externe Alarm-/Waschanlagen-
Zubehoreinheit), bis zu 100 m

Kabelspezifikationen

Anschluss Kabelspezifikation Maximale
Entfernung
Stromversorgung,
3-adrig 0,2-0,5 mm?/ 15 m bei
- 2
Wasch- AWG 24-20 0,2 mm*/
AWG 24

anlagenausgang,
2-adrig

Bosch Security Systems
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Anschluss Kabelspezifikation Maximale
Entfernung
120 m bei
0,5 mm?/
AWG 20
RS-485,
3-adrig, abgeschirmt 0,08-0,2 mm?/ 100 m bei
AWG 28-24 0,08 mm?/
Alarme,
. AWG 28
mehradrig,
abgeschirmt

Empfehlungen zu den Kabeln
Der Kabelmantel des gewéahlten Kabels sollte fiir den Einsatz im

Freien geeignet sein (UV- und wetterbestandig, einsetzbar im
Temperaturbereich von -40 bis +60 °C).

Empfohlener Kabeldurchmesset 6-10 mm/AWG 28-24

Abisolierlange ca. 7 mm

2019-12 | 3.0 | F.01U.382.777 Bosch Security Systems
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5 MIC-ALM-WAS-24-Layout

Die folgende Abbildung zeigt das Layout der MIC-ALM-WAS-24
mit der Platine und vier (4) installierten Kabelverschraubungen.
Hinweis: Bei Nummer 14 handelt es sich um die zusatzliche
M16-Kabelverschraubung anstelle des M16-Stopfens (der
werkseitig am Gehause eingesetzt ist).

Bosch Security Systems 2019-12 | 3.0 | F.01U.382.777
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Loch fiir Deckelschraube (insgesamt vier [4])

Loch fur Befestigungsschraube (insgesamt vier [4])

Kabelverschraubung M16 fiir das 24-VAC-
Stromversorgungskabel

Klemmenleiste (mit 3 Anschliissen, beschriftet mit P300)
fir das 24-VAC-Stromversorgungskabel

[nicht verwendet]

Klemmenleiste (mit 12 Anschliissen, beschriftet mit
P101) far Alarmverbindungen

Alarm-LEDs (beschriftet mit AO1, A02, A03, Al11, A12,
Al13, Al14)

Klemmenleiste (mit 3 Anschlissen, beschriftet mit P200)
far die RS-485-Verbindung

Kabelverschraubung M16 fiir die RS-485-Verbindung mit
der Kamera

10

Klemmenleiste (mit 2 Anschliissen, beschriftet mit P100)
fir den Anschluss der Waschanlage

11

Drucktaster (rot; beschriftet mit PUMP ON) zum
Aktivieren/Testen der Waschanlage

12

Kabelverschraubung M16 fiir die Verbindung mit der
Waschanlage

13

LED zur Anzeige der Waschanlagenaktivitat

14

Kabelverschraubung M16 fiir Alarmeingangs-/-
ausgangsverbindungen (im Lieferumfang enthalten,
jedoch nicht vorinstalliert)

15

LED zum Anzeigen der Stromversorgung

Bosch Security Systems 2019-12 | 3.0 | F.01U.382.777
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16 | LED (beschriftet mit ACTIVITY) zum Anzeigen von
Datenlbertragung zwischen der MIC-ALM-WAS-24 und
der Kamera

2019-12 | 3.0 | F.01U.382.777 Bosch Security Systems
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6

Installation

Vorsicht!

Die Installation muss von einem qualifizierten
Wartungstechniker vorgenommen werden und den Vorschriften
gemaB ANSI/NFPA 70 (National Electrical Code® (NEC)), dem
Canadian Electrical Code, Teil | (auch als CE-Code oder CSA
C22.1 bezeichnet) sowie allen 6rtlich geltenden Vorschriften
entsprechen. Bosch Security Systems haftet nicht fir Schaden
oder Verluste, die auf falsche oder nicht ordnungsgemale
Installation zurtickzuflihren sind.

Hinweis!

Um die Anforderungen an Netzspannungseinbriiche und
Netzspannungsunterbrechungen gemal Alarmstandard

EN 50130-4 erfiillen zu kénnen, sind Zusatzgerate (zum Beispiel
USV) erforderlich. GemalB der auf dem Datenblatt angegebenen
Leistungsstufe muss die Umschaltzeit der USV 2 bis 6 ms und
die Speicherlaufzeit mehr als 5 Sekunden betragen.

Hinweis!

Um die IP-Schutzart des Gehauses zu erhalten, installieren Sie
nur Kabelverschraubungen mit derselben Schutzart. Beachten
Sie dazu die Installationsanweisungen des betreffenden Teils.

Hinweis: Die in den folgenden Installationsschritten
angegebenen Elementnummern beziehen sich auf die
Nummerierung im MIC-ALM-WAS-24-|ayout.

Zur Installation der MIC-ALM-WAS-24 Befolgen Sie diese
Anweisungen.:

1. Wahlen Sie einen sicheren Installationsort fiir das Gerat.
Idealerweise sollte der Ort so gewahlt werden, dass das Gerat
weder bewusst noch unbeabsichtigt in seiner Funktion gestort
werden kann und dass die Umgebungsbedingungen den
Spezifikationen entsprechen.

Bosch Security Systems 2019-12 | 3.0 | F.01U.382.777
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Um eine maximale EMV-Storfestigkeit zu erzielen, installieren Sie
das Gerat in einem fir die Umgebung geeigneten Gerateschrank,
der vorschriftsmaBig geerdet ist.

2. Entfernen Sie den Deckel.
—  Losen Sie die vier (4) M4-Schrauben und nehmen Sie den
Deckel des Gehauses (Element 1) ab.

3. Befestigen Sie das Gerat ggf. auf einer stabilen Oberflache.

—  Suchen Sie die vier (4) Befestigungslocher (Element 2).

— Bohren Sie vier (4) Lécher in die Montageflache (siehe
Abmessungen in der folgenden Abbildung).

— Befestigen Sie das Gehduse mit den M4-Schrauben (Nr. 8)
und Unterlegscheiben (nicht mitgeliefert) an der
Montageflache.

90 mm
(3.54in.)

188 mm

I (740in.) |
Abbildung 6.1: Abmessungen, Befestigungslécher fir MIC-ALM-WAS-24
4. Installationsanweisungen finden Sie auf dem Deckel-Etikett.
- Installationsanweisungen finden Sie in das Etikett auf der
Innenseite den Gehausedeckel.

2019-12 | 3.0 | F.01U.382.777 Bosch Security Systems
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5. SchlieBen Sie das RS-485-Kabel der Kamera an das Gerit

an.

Bereiten Sie das Kabel nach Bedarf vor.

Wahlen Sie je nach Installationsort die geeignetste
Kabelverschraubung aus. Empfohlen wird die Verwendung
von Element 9.

Flihren Sie das Kabel durch die Kabelverschraubung in das
Gehause.

SchlieBen Sie es gemal den Angaben in der folgenden
Tabelle an die Klemmenleiste P200 (Element 8) an.

Kontakt Beschreibung/Funktion
1 Daten-

2 Masse

3 Daten+

Uberpriifen Sie abschlieBend die Verbindungen.

6. SchlieBen Sie das Stromversorgungskabel an.

Bereiten Sie das Kabel nach Bedarf vor.

Wahlen Sie je nach Installationsort die geeignetste
Kabelverschraubung aus. Empfohlen wird die Verwendung
von Element 3.

Fihren Sie das Kabel durch die Kabelverschraubung in das
Gehause.

SchlieBen Sie es gemalB den Angaben in der folgenden
Tabelle an die Klemmenleiste P300 (Element 4) an.

Kontakt Beschreibung/Funktion
1 Phase

2 Gehauseerdung

3 Nullleiter

Uberpriifen Sie abschlieBend die Verbindungen.

7. SchlieBen Sie ggf. die Alarmein- und -ausgédnge an.

Bereiten Sie das Kabel nach Bedarf vor.

Bosch Security Systems 2019-12 | 3.0 | F.01U.382.777
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—  Wabhlen Sie je nach Installationsort die geeignetste
Kabelverschraubung aus. Empfohlen wird die Verwendung
von Element 14.

—  Bei Verwendung des Elements 14 entfernen Sie den M16-
Stopfen und setzen Sie an dieser Stelle die zusatzliche
Kabelverschraubung (im Lieferumfang enthalten) fir die
Alarmeingangs-/-ausgangsschnittstelle ein.

—  Fihren Sie das Kabel durch die Kabelverschraubung in das
Gehause.

—  SchlieBen Sie die Alarmeingange (fiir externe Gerate wie
Tiurkontakte oder Sensoren) und Alarmausgange (zum
Schalten von externen Geraten wie Strahler, Alarmsirenen
oder anderen Alarmeinheiten) an die Klemmenleiste P101
(Element 6) gemal den Angaben in der folgenden Tabelle
an.

Hinweis 1: Die Kontakte der Klemmenleiste P101 sind von
rechts nach links nummeriert.

Hinweis 2: Die MASSE-Anschliisse kénnen mit einem
beliebigen Alarmeingang oder -ausgang verbunden werden.

Kontakt Beschreibung/Funktion
1 Alarmeingang 1

2 Alarmeingang 2

3 Alarmeingang 3

4 Alarmeingang 4

5 Masse

6 Alarmausgang 1

7 Alarmausgang 2

8 Alarmausgang 3

9 Masse

10 Manipulationsalarm 1

2019-12 | 3.0 | F.01U.382.777 Bosch Security Systems
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Kontakt Beschreibung/Funktion

11

Manipulationsalarm 2

12

Masse

Uberpriifen Sie abschlieBend die Verbindungen.

Bei der Verwendung von Manipulationsalarmeingangen
schlieBen Sie einen Abschlusswiderstand von 2,2 kOhm in
der Nahe des Alarmkontakts an.

8. SchlieBen Sie ggf. die Steuerung der Waschanlagenpumpe

Bereiten Sie das Kabel nach Bedarf vor.

Wabhlen Sie je nach Installationsort die geeignetste
Kabelverschraubung aus. Empfohlen wird die Verwendung
von Element 12.

Flhren Sie das Kabel durch die Kabelverschraubung in das
Gehause.

SchlieBen Sie das Kabel gemaB den Angaben in der
folgenden Tabelle an der Klemmenleiste P100 (Element 10)
an.

Kontakt Beschreibung/Funktion

1

SchlieBer-Relaiskontakt

2

Relais-Bezugspotenzial

Uberpriifen Sie abschlieBend die Verbindungen.

9. Priifen Sie die Stromversorgung.

Schalten Sie das Gerat ein.

Testen Sie ggf. die Funktion der Waschanlage. Driicken Sie
dazu den roten Drucktaster mit der Beschriftung ,PUMP
ON*“ auf der Platine (Element 11).

Die mit ,WASHER" beschriftete LED (Element 13) leuchtet
als Antwort auf Telemetriebefehle zum Einschalten der
Waschanlage. Die Software der Kamera verhindert, dass die
Waschanlage langer als 10 Sekunden durchgehend lauft,
um ein Leerlaufen der Waschanlagenflasche zu verhindern.

Bosch Security Systems 2019-12 | 3.0 | F.01U.382.777
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In der folgenden Tabelle sind die Zustéande der LEDs auf der
Platine (PCBA) bei ordnungsgemaler Funktion des Gerates

aufgefihrt.
LED Anzeige Beschreibung
Rote LED EIN Gerat wird mit Strom versorgt
Griine LEDs | Blinken Aktive Alarme
Gelbe LED Blinkt RS-485-Datentlibertragung
aktiv

10. SchlieBen Sie die Montage ab.

—  Setzen Sie den Gehadusedeckel wieder auf.

—  Ziehen Sie die vier (4) Schrauben des Deckels mit 1-
1,5 Nm fest, um sicherzustellen, dass das Gehause
wasserdicht ist.

—  Befestigen Sie ggf. die Schraubenabdeckungen auf den
Schrauben, um Manipulationen am Gehause zu verhindern.

2019-12 | 3.0 | F.01U.382.777 Bosch Security Systems
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7 Problembehandlung

In der folgenden Tabelle sind die Zustande der LEDs auf der
Platine (PCBA) bei nicht ordnungsgemaler Funktion des
Gerates aufgeflhrt.

LED- LED- Beschreibung Auflésung

Farbe Anzeige

Rote AUS Die Strom- Stellen Sie die
LED versorgung ist Strom-versorgung

ausgeschaltet oder |wieder her.
das 24-VAC-Kabel Korrigieren Sie
wurde mit der die Polaritat.
falschen Polaritat
angeschlossen.

Gelbe AUS Kein Prifen Sie die
LED Datenaustausch Polaritat der
zwischen der MIC- |Verbindung mit
ALM-WAS-24 und dem RS-485-
der Kamera. Kabel.

Bosch Security Systems 2019-12 | 3.0 | F.01U.382.777
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1 Safety
1.1 Important Safety Instructions

Read, follow, and retain for future reference all of the following
safety instructions. Follow all warnings before operating the
unit.

1. Clean only with a dry cloth. Do not use liquid cleaners or
aerosol cleaners.

2. Do notinstall unit near any heat sources such as radiators,
heaters, stoves, or other equipment (including amplifiers)
that produce heat.

3. Never spill liquid of any kind on the unit.

4. Take precautions to protect the unit from power and
lightning surges.

5. Adjust only those controls specified in the operating
instructions.

6. Operate the unit only from the type of power source
indicated on the label.

7. Unless qualified, do not attempt to service a damaged unit
yourself. Refer all servicing to qualified service personnel.

8. Install in accordance with the manufacturer's instructions in
accordance with applicable local codes.

9. Use only attachments/accessories specified by the
manufacturer.

Notice!

To meet the Mains Supply Voltage Dips and Short Interruptions
requirements per EN 50130-4 Alarm Standard, ancillary
equipment (for example, UPS) is necessary. The UPS must have
a Transfer time between 2-6 ms and Backup Runtime of greater
than 5 seconds for the power level as specified on the product
data sheet.

2019-12 | 3.0 | F.01U.382.777 Bosch Security Systems
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2 Unpacking

This equipment should be unpacked and handled with care.
Check the exterior of the packaging for visible damage. If
an item appears to have been damaged in shipment, notify
the shipper immediately.

Verify that all the parts listed in the Parts List below are
included. If any items are missing, notify your Bosch
Security Systems Sales or Customer Service
Representative.

Do not use this product if any component appears to be
damaged. Please contact Bosch Security Systems in the
event of damaged goods.

The original packing carton is the safest container in which
to transport the unit and must be used if returning the unit
for service. Save it for possible future use.

2.1 Parts List

Each device ships with the following parts:

Enclosure with three (3) watertight M16 cable glands and
one (1) M16 blanking plug installed

One (1) watertight M16 cable gland, uninstalled

Four (4) Pozidriv screws for lid

Four (4) screw caps to cover the lid screws

Installation Manual

2.2 Additional Parts/Tools Required

Installers must provide the following items to complete
installation of a MIC-ALM-WAS-24:

Power source, 24 VAC, 50/60 Hz, 1A

#2 Phillips-head or Pozidriv screwdriver for the lid screws
Four (4) M4 (#8) mounting screws and washers
Screwdriver for the mounting screws

Bosch Security Systems 2019-12 | 3.0 | F.01U.382.777
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3 Product overview

The MIC Alarm/Washer Interface (MIC-ALM-WAS-24) provides

the following features:

— user connections for alarms inputs

— user connections for alarm outputs

— user connections for a washer (used to spray water or
cleaner on the viewing window of the camera) that is
connected to the interface

- a push button on the PCBA to allow users to activate/test
the washer

The 3-wire RS-485 cable from the base of the camera feeds

through the watertight cable gland in the enclosure and

connects to terminal block P200 on the PCBA.

The device requires a 24 VAC, 50/60 Hz, 1A power source (user-

supplied). All input/output connections (for external

connections) have surge protection against ESD, RFI and voltage

transients.
The enclosure, rated to IP67, is made of impact-resistant
polycarbonate to withstand exposure to wet environments.

(3.11in.)

&

200 i
795,
787, )
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Figure 3.1: Typical configuration with MIC-ALM-WAS-24

1

MIC7000 camera

6

24 VAC Power pack, 1A,
50/60 Hz (user-supplied)

MIC Hinged DCA (MIC-
DCA-Hx)

Washer pump accessory

RS-485 cable, 3-conductor
(user-supplied)

Interface cable for washer
control (user-supplied)

MIC-ALM-WAS-24
enclosure

Alarm input / output
interface cables (user-
supplied)

Interface cable for 24 VAC
(user-supplied) for MIC-
ALM-WAS-24

10

Monitored switch for
Tamper Alarm (user-
supplied)

Bosch Security Systems
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MIC Alarm-Washer Box

4 Technical Data

Electrical

Input voltage

24 VAC + 10%, 50/60 Hz

Power consumption 15W

User Connections

Power

24 VAC

Alarm Input

4 normal dry contacts (selectable
N.O./N.C.)

2 monitored tamper alarm inputs,
2.2K ohm end-of-line termination

Alarm Output

3 open collector outputs, 32 VDC,
150 mA

Relay Output

1 dry contact relay, 24VAC/VDC, 5 A
(for washer pump)

Alarm/Data

3-wire RS-485 (to external alarm/
washer accessory unit) up to 100 m

Cable Requirements

Connection

Cable Gage Maximum Distance

Power,
3-conductor

Washer output,
2-conductor

0.2 mm?-0.5 15 m (50 ft) with 0.2

mm? / mm? / AWG 24
AWG 24 - 20 120 m (400 ft) with 0.5
mm? / AWG 20

RS-485,
3-conductor
shielded

0.08 mm?2-0.2 |100 m (330 ft) with 0.08
mm? / mm? / AWG 28
AWG 28 - 24

2019-12] 3.0 | F.01U.382.777
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Connection Cable Gage Maximum Distance

Alarms,
Multi-conductor
shielded

Cable Recommendations

The jacket of each selected cable should be suitable for outdoor
use (UV-resistant, weather-resistant, able to meet an operating
temperature range of -40 to +60 °C (-40 to +140 °F)).

Recommended cable diameter 6-10 mm (%” - 3/8”) /
AWG 28 - 24

Stripping length 7 mm (0.25in.
approximately)
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5 MIC-ALM-WAS-24 Layout

The figure below illustrates the layout of the MIC-ALM-WAS-24,
with the Printed Circuit Board Assembly (PCBA) and four (4)
cable glands installed. Note: item 14 shows the extra M16 cable
gland in place of the M16 plug (which is factory-installed in the
enclosure).
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1 |Hole for lid screw [four (4) total]

Hole for mounting screw [four (4) total]

Cable gland, size M16, intended for 24 VAC power cable

Al WO |

Terminal block (3-pin, labeled P300 / Voltage In) for 24
VAC power cable

o

[Not used]

6 | Terminal block (12-pin, labeled P101) for alarm
connections

7 | Alarm LEDs (labeled AO1, AO2, AO3, All, Al2, Al3, Al4)

8 | Terminal block (3-pin, labeled P200) for RS-485
connections

9 | Cable gland, size M16, intended for RS-485 connections
from camera

10| Terminal block (2-pin, labeled P100) for connections to
washer

11 | Push button (red; labeled PUMP ON) to activate/test the
washer

12 | Cable gland, size M16, intended for connections to
washer

13| LED (labeled Washer LED) to indicate activity of washer

14| Cable gland, size M16, intended for alarm input/output
connections [Supplied but not factory-installed]

15| LED to indicate power (Red indicates power on)

16 | LED (labeled ACTIVITY) to indicate communications
between the MIC-ALM-WAS-24 and the camera
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6

Installation

Caution!

Installation must be made by qualified personnel and conform
to ANSI/NFPA 70 (the National Electrical Code®” (NEC)),
Canadian Electrical Code, Part | (also called CE Code or CSA
C22.1), and all applicable local codes. Bosch Security Systems,
Inc. accepts no liability for any damages or losses caused by
incorrect or improper installation.

Notice!

To meet the Mains Supply Voltage Dips and Short Interruptions
requirements per EN 50130-4 Alarm Standard, ancillary
equipment (for example, UPS) is necessary. The UPS must have
a Transfer time between 2-6 ms and Backup Runtime of greater
than 5 seconds for the power level as specified on the product
data sheet.

Notice!

To maintain the IP (protection) rating of the enclosure, install
only listed or recognized glands with the same environmental
rating as the enclosure according to the installation instructions
of the gland.

Note: All item numbers referenced in the following steps refer to
the MIC-ALM-WAS-24 Layout.

To install the MIC-ALM-WAS-24, follow these steps:

1. Select a secure installation location for the device. Ideally,
this is a location where the device cannot be interfered with
intentionally or accidentally and that will ensure that
environmental conditions are within the rated specifications.

To provide maximum protection against EMC interference,
install the device inside an environmentally suitable equipment
cabinet that has a good connection to earth ground.

Bosch Security Systems 2019-12 | 3.0 | F.01U.382.777



34 en | Installation MIC Alarm-Washer Box

2. Remove the lid.
—  Loosen the four (4) M4 screws and remove the lid of the

enclosure (item 1).

3. Mount the device to a stable surface, if desired.

—  Locate the four (4) mounting holes (item 2).

- If applicable, drill four (4) holes in the mounting surface,
using the figure below as reference.

—  Secure the enclosure to the mounting surface using M4
(#8) screws and washers (not supplied).

90 mm

(3.541n.)

188 mm

I (740in.) |
Figure 6.1: Dimensions, mounting holes, MIC-ALM-WAS-24
4. Refer to installation information on the lid label.
—  Refer to the label on the inside of the lid of the enclosure
for important installation information.

5. Connect the RS-485 communication cable from the camera

to the device.

—  Prepare the cable as needed.

—  Select the cable gland in the most suitable location based
on installation conditions. Item 9 is recommended.

—  Feed the cable through the cable gland into the enclosure.
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Make the connections to terminal block P200 (item 8)
according to the table below.

Pin Description / Function
1 Data-

2 Ground

3 Data+

Check that the connections are secure.

6. Connect the power cable.

Prepare the cable as needed.

Select the cable gland in the most suitable location based
on installation conditions. Item 3 is recommended.

Feed the cable through the cable gland into the enclosure.
Make the connections to terminal block P300 (item 4)
according to the table below.

Description / Function

24VAC

Chassis Ground

24VAC

Check that the connections are secure.

7. Connect Alarm inputs and outputs, if desired.

Prepare the cable as needed.

Select the cable gland in the most suitable location based
on installation conditions. Item 14 is recommended.

If you selected the gland location identified as item 14,
remove the M16 plug; insert in its place the extra cable
gland (supplied) for the alarm input / output interface.
Feed the cable through the cable gland into the enclosure.
Make the connections for the alarm inputs (for external
devices such as door contacts or sensors) and alarm
outputs (for switching external units such as lamps, alarm
sirens, or other alarm units) to terminal block P101 (item 6)
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according to the table below.

Note 1: Pins are numbered from right to left on terminal
block P101.

Note 2: Any of the GND terminals can be used with any
alarm input/output.

Pin Description / Function LED
1 Alarm Input 3 All

2 Alarm Input 4 Al2

3 Alarm Input 5 Al3

4 Alarm Input 6 Al4

5 Ground

6 Alarm Output 1 AO1
7 Alarm Output 2 AO2
8 Alarm Output 3 AO3
9 Ground

10 Tamper Alarm Input 1

11 Tamper Alarm Input 2

12 Ground

(<]

Check that the connections are secure.
If tamper alarm inputs are used, attach a 2.2 K ohm end-of-
line termination near the alarm contact.

. Connect the washer pump drive, if desired.

Prepare the cable as needed.

Select the cable gland in the most suitable location based
on installation conditions. Item 12 is recommended.

Feed the cable through the cable gland into the enclosure.
Make the connections to terminal block P100 (item 10)
according to the table below.
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Pin

Description / Function

1

Relay Normally Open

2

Relay Common

Check that the connections are secure.

9. Verify power to the device.

Apply power to the device.

If desired, test the washer by pushing the red button
labeled “PUMP ON” on the PCBA (item 11).

The LED labeled “WASHER” on the PCBA (item 13)
illuminates in response to telemetry commands to turn on
the washer. Note that the software in the camera prevents
the washer from running more than 10 seconds
continuously to prevent emptying the washer bottle.

The table below identifies the behavior of the LEDs on the PCBA
when the device is working as expected.

LED Indicator Description
Red LED ON Power ON
Green LEDs | Blinking Alarms active
Yellow LED Blinking RS-485 communications
active

10. Complete installation.

Re-attach the enclosure lid.

Tighten the four (4) lid screws to 1.5 N m (9 - 13 in. Ib) to
ensure that the enclosure is watertight.

If desired, slide the screw caps over the lid screws to
protect the enclosure from tampering.
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MIC Alarm-Washer Box

7 Troubleshooting

The table below identifies the behavior of the LEDs on the PCBA
when the device is not working as expected.

LED LED Description Resolution
Color indicator
Red LED | OFF Power is OFF or Reconnect
incorrect polarity is | power to the
applied to the 24 device.
VAC input connector. | Correct polarity.
Yellow OFF Communications Verify RS-485
LED between the MIC- wire polarity.
ALM-WAS-24 and the
camera are not
available.
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Seguridad
Instrucciones de seguridad importantes

Leay siga las instrucciones de seguridad que se detallan a
continuacion, y guardelas para poder consultarlas en el futuro.
Preste atencién a todas las advertencias antes de utilizar la
unidad.

1. Limpiela solo con un pafio seco. No utilice limpiadores
liguidos ni aerosoles.

2.  Launidad no se debe instalar cerca de fuentes de calor
como radiadores, calefactores, estufas u otros equipos
(incluidos amplificadores) que produzcan calor.

3.  No derrame liquido de ningun tipo en la unidad.

4. Tome las precauciones necesarias para proteger la unidad
de tormentas eléctricas y subidas de tension.

5. Ajuste sdlo los controles especificados en las instrucciones
de funcionamiento.

6. Utilice la unidad solo con el tipo de fuente de alimentacion
indicado en la etiqueta.

7. A menos que esté cualificado para ello, no intente reparar
una unidad dafada. Todas las reparaciones deben correr a
cargo de personal de servicio cualificado.

8. Instale esta unidad de acuerdo con las instrucciones del
fabricante y conforme a las normas aplicables en su pais.

9. Utilice solo conexiones y accesorios especificados por el
fabricante.

Aviso!

Para cumplir los requisitos de la norma para alarmas EN
50130-4 sobre fluctuaciones y caidas de la tension eléctrica, se
necesita equipo auxiliar, como una fuente de alimentacién
ininterrumpida (SAl). La SAI debe tener un tiempo de
transferencia entre 2-6 ms y un tiempo para ejecucién de
copias de seguridad superior a 5 segundos para el nivel de
potencia especificado en la hoja de datos del producto.
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2 Desembalaje

Desembale y manipule el equipo con cuidado. Compruebe
el exterior del embalaje por si observa dafios visibles. Si
parece que algin componente se ha dafiado durante el
transporte, informe al transportista inmediatamente.
Compruebe que se hayan incluido todas las piezas que se
mencionan en la lista de piezas que aparece a continuacion.
Si falta algun articulo, comuniquelo al representante de
ventas o al representante de atencion al cliente de Bosch
Security Systems.

No utilice este producto si algin componente parece estar
dafiado. En caso de que algun articulo esté dafiado,
pdéngase en contacto con Bosch Security Systems.

La caja de carton original es el embalaje mas seguro para
transportar la unidad y debera utilizarse para su devolucién
en caso de que deba repararse. Guardela, ya que es posible
que la necesite en el futuro.

2.1 Lista de piezas

Cada dispositivo incluye las siguientes piezas:

Carcasa con tres (3) prensaestopas M16 estancas y una (1)
tapa M16 instalados

Una (1) prensaestopa M16 estanca sin instalar

Cuatro (4) tornillos Pozidriv para la tapa

Cuatro (4) embellecedores para los tornillos de la tapa
Manual de instalacién

2.2 Piezas adicionales y herramientas
necesarias

Los instaladores deben proporcionar los siguientes elementos
para completar la instalacion de una unidad MIC-ALM-WAS-24.

Fuente de alimentacion de 24 V CA, 50/60 Hz, 1 A.
Destornillador de cabeza Phillips o Pozidriv n® 2 para los
tornillos de la tapa.

Cuatro (4) tornillos de montaje M4 (n° 8) con arandelas.
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—  Destornillador para los tornillos de montaje.
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3

Descripcion del producto

La unidad de interfaz de alarmas/limpieza MIC (MIC-ALM-

WAS-24) ofrece las siguientes funciones:

—  Conexiones de usuario para entradas de alarma

—  Conexiones de usuario para salidas de alarma

—  Conexiones de usuario para un lavador (usado para
pulverizar agua o un limpiador en la ventana de
visualizacion de la camara) que se conecta a la interfaz

—  Pulsador en la PCBA (tajeta de circuito impreso) que
permite a los usuarios activar o probar el lavador

La alimentacion del cable RS-485 de 3 hilos de la base de la

camara se realiza a través de la prensaestopa estanca de la

carcasa y se conecta al bloque de terminales P200 en la PCB.

El dispositivo requiere una fuente de alimentacion de 24 V CA,

50/60 Hz, 1 A (suministrada por el usuario). Todas las

conexiones de entrada/salida (para conexiones externas) tienen

proteccién contra las subidas de tensién por descargas de

electricidad estatica (ESD), interferencias por radiofrecuencia

(RF1) y sobretension transitoria.

La carcasa, compatible con IP67, esta fabricada en

policarbonato a prueba de impactos para soportar la exposicion

a entornos humedos.
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Figura 3.1: Configuracién habitual con MIC-ALM-WAS-24

1| Camara MIC7000 6 | Paquete de alimentacion
de 24 VCA, 1 Ay 50/60 Hz
(user-supplied)
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2 | MIC con montura DCA con 7 | Accesorio de la bomba del

bisagras (MIC-DCA-Hx) lavador

3| Cable RS-485 de 3 8| Cable de interfaz para
conductores (user- controlar el lavador (user-
supplied) supplied)

4 | Carcasa de MIC-ALM- 9| Cables de interfaz de
WAS-24 entrada/salida de alarma

(user-supplied)

5| Cable de interfaz de 10| Contacto controlado de la
24 VCA (user-supplied) alarma de sabotaje (user-
para MIC-ALM-WAS-24 supplied)
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4 Datos técnicos

Especificaciones eléctricas

Tension de entrada

24 VCA + 10 %, 50/60 Hz

Consumo de energia |1,5W
Conexiones de usuario
Alimentacidn 24 VCA

Entrada de alarma

4 contactos secos normales (N.A./N.C.
seleccionable)

2 entradas de alarma antisabotaje
monitorizadas, terminacion final de
2200 ohmios

Salida de alarma

3 salidas de colector abierto, 32 VCC,
150 mA

Salida relé

1 relé de contacto seco, 24 VCA/VCC,
5 A (para la bomba del lavador)

Alarma/datos

RS-485 de 3 hilos (para conexion a la
unidad del accesorio lavador/alarma
externa) de hasta 100 m

Requisitos del cable

Salida del lavador,
2 conductores

Conexion Calibre del Distancia maxima
cable
Alimentacion,
3 conductores 0,2 mm? - 15 m (50 pies) con
0,5 mm?/ 0,2 mm?/AWG 24

AWG 24 - 20 120 m (400 pies) con

0,5 mm?/AWG 20

RS-485,
blindado de 3
conductores

100 m (330 pies) con
0,08 mm?/AWG 28

Bosch Security Systems
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Conexion Calibre del Distancia maxima
cable
Alarmas, 0,08 mm? -
blindado 0,2 mm?/
multiconductor AWG 28 - 24

Recomendaciones del cableado
El revestimiento de los cables seleccionados debe ser adecuado

para su uso en exteriores (resistente a rayos ultravioleta,
resistente a la intemperie, capaz de ajustarse a un rango de
temperatura de funcionamiento de -40 a +60 °C [de -40 a

+140 °F]).
Diametro de cable recomendado De6al10 mm (%” -3/8")/
AWG 28 - 24
Longitud de pelado 7 mm (0,25 pulg.

aproximadamente)
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5 Disposicion de MIC-ALM-WAS-24

En la figura siguiente se muestra la disposicion de la unidad
MIC-ALM-WAS-24, con el ensamblaje de la tarjeta de circuitos
impresa (PCBA) y cuatro (4) prensaestopas instaladas. Nota: el
elemento 14 muestra la prensaestopa M16 adicional en lugar del
tapdén M16 (instalado de serie en la carcasa).
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Orificio para tornillo de la tapa [cuatro (4) en total]

Orificio para tornillo de montaje [cuatro (4) en total]

Prensaestopa, tamafo M16, para cable de alimentacion
de 24V CA

Bloque de terminales (3 patillas, con etiqueta P300)
para cable de alimentaciéon de 24 V CA

[No se utiliza]

Bloque de terminales (12 polos, con etiqueta P101) para
las conexiones de alarma

LEDs de alarma (con etiquetas AO1, A02, A03, Al11, A12,
Al13, Al14)

Bloque de terminales (3 polos, etiqueta P200) para las
conexiones RS-485

Prensaestopa, tamafio M16, para las conexiones RS-485
de la cdmara

10

Bloque de terminales (2 polos, con etiqueta P100) para
las conexiones al lavador

11

Pulsador (rojo; con etiqueta PUMP ON) para activar o
probar el lavador

12

Prensaestopa, tamafio M16, para las conexiones al
lavador

13

LED que indica la actividad del lavador

14

Prensaestopa, tamafio M16, para las conexiones de
entrada/salida de alarma [incluida, pero no instalada de
serie]

15

LED indicador de encendido
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16 | LED (con etiqueta ACTIVITY) para indicar las
comunicaciones entre la unidad MIC-ALM-WAS-24 y la
camara
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6

Instalacion

Precaucion!

La instalacion la debe realizar personal cualificado conforme a
la norma ANSI/NFPA 70 (National Electric Code®, NEC), el
Cédigo Eléctrico Canadiense, parte | (también denominado
Cédigo CE o CSA C22.1) y todas las normas aplicables en su
pais. Bosch Security Systems, Inc. no acepta responsabilidad
alguna por dafios ni pérdidas ocasionados por una instalacion
incorrecta o inadecuada.

Aviso!

Para cumplir los requisitos de la norma para alarmas EN
50130-4 sobre fluctuaciones y caidas de la tension eléctrica, se
necesita equipo auxiliar, como una fuente de alimentacion
ininterrumpida (SAl). La SAI debe tener un tiempo de
transferencia entre 2-6 ms y un tiempo para ejecucién de
copias de seguridad superior a 5 segundos para el nivel de
potencia especificado en la hoja de datos del producto.

Aviso!

Para mantener el indice de proteccién IP de la carcasa, instale
solo prensaestopas reconocidas o catalogadas con la misma
clasificacién medioambiental que la carcasa y de acuerdo con
las instrucciones de instalacion de la prensaestopa.

Nota: todos los numeros de articulo mencionados en los pasos
siguientes hacen referencia a la disposicion de la unidad MIC-
ALM-WAS-24.

Para instalar la unidad MIC-ALM-WAS-24, siga estos pasos:

1. Seleccione una ubicacion de instalacion segura para el
dispositivo. Lo ideal seria un lugar en el que el dispositivo no se
pueda manipular intencionada ni accidentalmente y en el que se
pueda garantizar que las condiciones ambientales se mantengan
dentro de las especificaciones indicadas.
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Para ofrecer la maxima proteccion frente a interferencias EMC,
instale el dispositivo dentro de un compartimento adecuado
para el entorno con una buena conexién a tierra.

2. Retire la tapa.
—  Afloje los cuatro (4) tornillos M4 y retire la tapa de la
carcasa (elemento 1).

3. Instale el dispositivo en una superficie estable, si lo desea.

—  Localice los cuatro (4) orificios de montaje (elemento 2).

—  Siprocede, perfore cuatro (4) orificios en la superficie de
montaje usando la imagen siguiente como referencia.

—  Fije la carcasa a la superficie de montaje con los tornillos
M4 (n° 8) y las arandelas correspondientes (no
suministrados).

90 mm
(3.54in.)

188 mm

I (740in.) |
Figura 6.1: Dimensiones, orificios de montaje, MIC-ALM-WAS-24
4. Consulte la informacion de instalacion sobre la etiqueta de

tapa.
—  Consulte la etiqueta sobre el interior de la tapa del recinto
para la informacién de instalacion importante.
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5. Conecte el cable de comunicacion RS-485 de la camara al

dispositivo.

—  Prepare el cable segln sea necesario.

—  Seleccione la prensaestopa que se encuentre en la
ubicacion mas adecuada segun las condiciones de
instalacion. Se recomienda usar el elemento 9.

— Pase el cable por la prensaestopa e introduzcalo en la
carcasa.

—  Realice las conexiones al bloque de terminales P200
(elemento 8) como se indica en la tabla siguiente.

Polo Descripcion/funcién
1 Datos-

2 Toma de tierra

3 Datos+

- Compruebe que las conexiones son seguras.

6. Conecte el cable de alimentacion.

—  Prepare el cable segln sea necesario.

—  Seleccione la prensa que se encuentre en la ubicacion mas
adecuada segun las condiciones de instalacién. Se
recomienda usar el elemento 3.

—  Pase el cable por la prensaestopa e introduzcalo en la
carcasa.

— Realice las conexiones al bloque de terminales P300
(elemento 4) como se indica en la tabla siguiente.

Polo Descripcion/funcion

1 Tension de linea

2 Toma de tierra del chasis
3 Tension neutra

—  Compruebe que las conexiones son seguras.

7. Conecte las entradas y salidas de alarma, si lo desea.
—  Prepare el cable segln sea necesario.
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—  Seleccione la prensaestopa que se encuentre en la
ubicacion mas adecuada segun las condiciones de
instalacién. Se recomienda usar el elemento 14.

—  Siha seleccionado la ubicacion marcada como elemento 14
para la prensaestopa, retire el tapén M16 e inserte en su
lugar la prensaestopa adicional (suministrada) para la

interfaz de entrada/salida de alarma.

— Pase el cable por |la prensaestopa e introduzcalo en la

carcasa.

— Realice las conexiones para las entradas (dispositivos
externos, como contactos de puertas o sensores) y salidas
(encendido y apagado de unidades externas, como
lamparas, sirenas de alarma u otras unidades similares) de
alarma al bloque de terminales P101 (elemento 6) como se

indica en la tabla siguiente.

Nota 1: los polos estan numerados de derecha a izquierda

en el bloque de terminales P101.

Nota 2: todos los terminales GND se pueden usar con

cualquiera de las entradas/salidas de alarma.

Polo Descripcion/funcion
1 Entrada de alarma 1
2 Entrada de alarma 2
3 Entrada de alarma 3
4 Entrada de alarma 4
5 Toma de tierra

6 Salida de alarma 1

7 Salida de alarma 2

8 Salida de alarma 3

9 Toma de tierra

10 Alarma antisabotaje 1
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Polo Descripcion/funcion
11 Alarma antisabotaje 2
12 Toma de tierra

—  Compruebe que las conexiones son seguras.

- Si se usan entradas de alarma antisabotaje, conecte una
terminacidn final de 2.200 ohmios cerca del contacto de la
alarma.

8. Conecte la bomba del lavador, si lo desea.

—  Prepare el cable segln sea necesario.

—  Seleccione la prensaestopa que se encuentre en la
ubicacion mas adecuada segun las condiciones de
instalacion. Se recomienda usar el elemento 12.

—  Pase el cable por la prensaestopa e introdutzcalo en la
carcasa.

—  Realice las conexiones al bloque de terminales P100
(elemento 10) como se indica en la tabla siguiente.

Polo Descripcion/funcion
1 Relé normalmente abierto
2 Relé comun

— Compruebe que las conexiones son seguras.

9. Compruebe que el dispositivo recibe alimentacion.

— Encienda el dispositivo.

—  Silo desea, pruebe el lavador pulsando el botdn rojo con la
etiqueta “PUMP ON” en PCBA (elemento 11).
El LED con la etiqueta “WASHER” en PCBA (elemento 13)
se enciende en respuesta a los comandos de telemetria
para activar el lavador. Tenga en cuenta que el software de
la cdmara evita que el lavador funcione mas de 10 segundos
seguidos para que la botella del lavador no se vacie.

En la tabla siguiente se identifica el comportamiento de los LED

en la PCBA cuando el dispositivo funciona segun lo previsto.
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LED Indicador Descripcion
LED rojo Encendido Alimentado
LED verdes Parpadeo Alarmas activas
LED amarillo |Parpadeo Comunicaciones RS-485

activas

10. Complete la instalacion.

—  Vuelva a colocar la tapa de la carcasa.
—  Apriete los cuatro (4) tornillos de latapaa1-1,5N/m (9 -
13 Ib-pulg.) para asegurarse de que la carcasa quede

estanca.

- Si lo desea, coloque los embellecedores sobre los tornillos
de la tapa para proteger la carcasa a prueba de sabotajes.
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7 Solucidon de problemas

En la tabla siguiente se identifica el comportamiento de los LED
en la PCBA cuando el dispositivo no funciona segun lo previsto.

Color del |Indicador Descripcion Resolucion
LED LED
LED rojo |Apagado El aparato esta Vuelva a
apagado o se conectar el
aplica una dispositivo.
polaridad Corrija la
incorrecta al polaridad.
conector de
entrada de
24V CA.
LED Apagado Las Compruebe la
amarillo comunicaciones polaridad del
entre la unidad cable RS-485.
MIC-ALM-WAS-24 y
la cdmara no estan
disponibles.

Bosch Security Systems
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1 Sécurité
1.1 Consignes de sécurité importantes

Lisez et suivez I'ensemble des consignes de sécurité ci-apres et
conservez-les pour référence. Respectez tous les avertissements
avant d'utiliser I'appareil.

1.

Pour nettoyer I'appareil, utilisez uniquement un chiffon sec.
N'utilisez pas de nettoyants liquides ou en aérosol.

Evitez d'installer I'appareil & proximité de sources de
chaleur telles qu'un radiateur, un systéme de chauffage, un
four ou tout autre dispositif générant de la chaleur
(amplificateurs, etc.).

Evitez de renverser des substances liquides sur I'appareil.
Prenez les précautions d'usage pour protéger |'appareil
contre les surtensions du réseau électrique et contre la
foudre.

Procédez uniquement au réglage des commandes tel
qu'indiqué dans les consignes d'utilisation.

Utilisez exclusivement le type d'alimentation indiqué sur
|'étiquette.

A moins de disposer des qualifications appropriées,
n'essayez pas de réparer vous-méme l'appareil. Toute
opération de réparation doit étre confiée a un réparateur
qualifié.

Installez I'appareil conformément aux instructions du
fabricant et au code d'électricité local en vigueur.

Utilisez uniquement les accessoires et le matériel de
fixation recommandés par le fabricant.
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Remarque!

Pour se conformer a la norme EN 50130-4 relative aux baisses
de tension de l'alimentation principale et aux exigences
d'interruption en cas de court-circuit, un équipement auxiliaire
(par exemple, alimentation sans interruption) est nécessaire.
L'alimentation sans interruption doit avoir un temps de
transfert compris entre 2 et 6 ms et le temps de réserve doit
étre supérieur a 5 secondes pour le niveau de puissance,
conformément aux indications de la fiche technique du produit.
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2 Déballage

Cet appareil doit étre déballé et manipulé avec précaution.
Vérifiez que I'extérieur de I'emballage ne présente aucun
dommage visible. Si un élément a été endommagé durant le
transport, avertissez immédiatement la société de
transport.

Assurez-vous que toutes les piéces répertoriées dans la
Liste des piéces ci-dessous se trouvent bien dans
I'emballage. Si certaines pieces ne s'y trouvent pas,
avertissez votre représentant Bosch Security Systems ou le
service a la clientéle.

N'utilisez pas ce produit si I'un des composants semble
endommagé. Contactez Bosch Security Systems en cas de
dommage.

Le carton d'emballage d'origine est le conditionnement le
plus sOr pour transporter I'appareil et vous devez I'utiliser si
vous renvoyez celui-ci pour réparation. Conservez-le en vue
d'une utilisation éventuelle.

2.1 Liste des piéces

Chaque dispositif est livré avec les éléments suivants :

Caisson comportant trois (3) presse-étoupe M16 étanches
et un (1) obturateur M16

Un (1) presse-étoupe M16 étanche non installé

Quatre (4) vis Pozidriv pour couvercle

Quatre (4) bouchons a vis pour recouvrir les vis du
couvercle

Guide d'installation

2.2 Piéces/outils supplémentaires requis

Les installateurs doivent fournir les éléments suivants pour une
installation compléte d'un dispositif MIC-ALM-WAS-24 :

Source d'alimentation 24 Vca, 50/60 Hz, 1 A
Tournevis cruciforme n° 2 ou tournevis Pozidriv pour les vis
du couvercle
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—  Quatre (4) vis et rondelles de montage M4 (n° 8)
—  Tournevis pour les vis de montage
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3 Présentation du produit

L'interface alarme/lave-glace MIC (MIC-ALM-WAS-24) présente

les caractéristiques suivantes :

— connexions utilisateur pour entrées d'alarme

— connexions utilisateur pour sorties d'alarme

— connexions utilisateur pour un lave-glace (servant a
vaporiser de I'eau ou un produit nettoyant sur la fenétre de
visualisation de la caméra) raccordé a l'interface

—  bouton-poussoir sur 'unité PCBA permettant aux
utilisateurs d'activer/tester le lave-glace

Le cable trifilaire RS-485 figurant a la base de la caméra passe

par le presse-étoupe étanche du caisson et se raccorde au

bornier P200 sur l'unité PCBA.

Le dispositif nécessite une source d'alimentation de 24 Vca,

50/60 Hz, 1 A (fournie par I'utilisateur). Tous les branchements

d'entrée/sortie (pour branchements externes) sont dotés d'une

protection contre les décharges électrostatiques, les

interférences des radiofréquences et les surtensions.

Le caisson, conforme a la norme IP67, est constitué de

polycarbonate résistant aux chocs et offrant une protection

contre les environnements humides.
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Figure 3.1: configuration standard avec MIC-ALM-WAS-24

1| Caméra MIC7000

6

Bloc d'alimentation
24 VAC, 1A, 50/60 Hz
(user-supplied)

Bosch Security Systems
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Adaptateur MIC pour gaine | 7 |Pompe de lave-glace

large a charniére (MIC-

DCA-Hx)

Céable RS-485, 8| Cable d'interface pour

3 conducteurs (user- commande lave-glace

supplied) (user-supplied)

Caisson MIC-ALM-WAS-24 9| Cables d'interface
d'entrée / sortie d'alarme
(user-supplied)

Cable d'interface pour 10 | Interrupteur surveillé pour

24 VAC (user-supplied)
pour MIC-ALM-WAS-24

alarme antisabotage (user-
supplied)
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Caractéristiques techniques

Caractéristiques électriques

Tension d'entrée

24 Vca + 10 %, 50/60 Hz

Consommation 1,5W
Connexions utilisateur
Alimentation 24 Vca

Entrée d'alarme

4 contacts secs normaux (N.O./N.F.
sélectionnables)

2 entrées d'alarme antisabotage
surveillées, une fin de ligne de

2,2 Kohms

Sortie d'alarme

3 sorties a collecteur ouvert de
32 Vcc, 150 mA

Sortie relais

1 relais a contact sec de 24 Vca/Vcc,
5 A (pour pompe de lave-glace)

Alarme/Données

RS-485 a 3 fils (vers alarme externe/
unité de lave-glace) jusqu'a 100 m

Cablage requis

Raccordement Calibre du Distance maximale
cable

Alimentation,
a 3 conducteurs 0,2 mm22a0,5 |15 m avec un calibre de

) mm? / 0,2 mm? / AWG 24
Sortie lave-glace, )
. AWG 24 - 20 120 m avec un calibre de
a 2 conducteurs )

0,5 mm?* / AWG 20
RS-485,
blindé a 0,08 mm?2 40,2 | 100 m avec un calibre de
3 conducteurs mm? / 0,08 mm? / AWG 28
AWG 28 - 24

Bosch Security Systems
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Raccordement Calibre du Distance maximale
cable
Alarmes,
blindé
multiconducteur

Recommandations relatives aux cables

L'enveloppe des cables sélectionnés doit étre adaptée a une
utilisation extérieure (résistante aux UV et aux intempéries, et
acceptant une plage de températures de fonctionnement de

-40 a +60 °C).

Diamétre de cable recommandé

6a10 mm/AWG 28 - 24

Longueur a dénuder

7 mm
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5 Disposition de l'interface MIC-ALM-
WAS-24

L'illustration ci-dessous représente l'interface MIC-ALM-WAS-24,
avec l'unité PCBA (Printed Circuit Board Assembly, unité de
carte a circuits imprimés) et quatre (4) presse-étoupe.
Remarque : I'élément 14 montre le presse-étoupe M16
supplémentaire a la place de la fiche M16 (installée en usine
dans le caisson).
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Orifice pour vis de couvercle [quatre (4) au total]

Orifice pour vis de montage [quatre (4) au total]

Presse-étoupe de dimension M16 pour cable
d'alimentation 24 Vca

Bornier (a 3 broches, étiqueté P300) pour cable
d'alimentation 24 Vca

[non utilisé]

Bornier (a 12 broches, étiqueté P101) pour connexions
d'alarme

Voyants LED d'alarme (étiquetés AO1, A02, A03, Al1,
Al12, A13 et A14)

Bornier (a 3 broches, étiqueté P200) pour
connexions RS-485

Presse-étoupe, de dimension M16, pour
connexions RS-485 provenant de la caméra

10

Bornier (a 2 broches, étiqueté P100) pour connexions
au lave-glace

11

Bouton-poussoir (rouge, étiqueté PUMP ON) pour
I'activation/le test du lave-glace

12

Presse-étoupe, de dimension M16, pour connexions au
lave-glace

13

Voyant LED indiquant I'activité du lave-glace

14

Presse-étoupe, de dimension M16, pour connexions
d'entrée/de sortie d'alarme [fourni mais non installé en
usine]

15

Voyant LED de I'alimentation

Bosch Security Systems
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16 | Voyant LED (étiqueté ACTIVITY) pour les
communications entre l'interface MIC-ALM-WAS-24 et la
caméra
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6

Installation

Attention!

L'installation doit exclusivement étre réalisée par un personnel
qualifié, conformément aux normes ANSI/NFPA 70 (National
Electrical Code®” (NEC)), Code canadien de I'électricité, partie |
(également appelé CE code ou CSA C22.1), ainsi que toutes les
réglementations locales en vigueur. Bosch Security Systems,
Inc. ne saurait étre tenu responsable d'un quelconque
dommage ou d'une quelconque perte résultant d'une
installation incorrecte ou inadaptée.

Remarque!

Pour se conformer a la norme EN 50130-4 relative aux baisses
de tension de l'alimentation principale et aux exigences
d'interruption en cas de court-circuit, un équipement auxiliaire
(par exemple, alimentation sans interruption) est nécessaire.
L'alimentation sans interruption doit avoir un temps de
transfert compris entre 2 et 6 ms et le temps de réserve doit
étre supérieur a 5 secondes pour le niveau de puissance,
conformément aux indications de la fiche technique du produit.

Remarque!

Pour conserver l'indice IP du caisson, n'installez que les presse-
étoupe indiqués ou reconnus, respectant les mémes normes
environnementales que le caisson lui-méme, en suivant les
consignes d'installation du presse-étoupe.

Remarque : tous les numéros d'élément mentionnés dans les
étapes suivantes font référence au schéma de disposition de
I'interface MIC-ALM-WAS-24.

Pour installer l'interface MIC-ALM-WAS-24, suivez les étapes
suivantes :
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90 mm
(3.54in.)

1. Choisissez un emplacement d'installation sir pour le
dispositif. Il doit s'agir d'un emplacement ou le dispositif ne
peut subir aucune interférence, intentionnelle ou accidentelle,
et conforme aux normes en termes de conditions
environnementales.

Afin de garantir une protection maximale contre les
interférences électromagnétiques, installez le dispositif a
I'intérieur d'une armoire adaptée disposant d'un bon
raccordement a la terre.

2. Retirez le couvercle.
- Desserrez les quatre (4) vis M4 et retirez le couvercle du
caisson (élément 1).

3. Si nécessaire, montez le dispositif sur une surface stable.

—  Repérez les quatre (4) orifices de montage (élément 2).

—  Le cas échéant, percez quatre (4) orifices dans la surface
de montage, comme indiqué dans l'illustration ci-dessous.

—  Fixez le caisson sur la surface de montage au moyen des vis
et rondelles M4 (élément 8) (non fournis).

188 mm

(7.40in.) I

Figure 6.1: Dimensions, orifices de montage, MIC-ALM-WAS-24

2019-12 | 3.0 | F.01U.382.777 Bosch Security Systems



MIC Alarm-Washer Box Installation | fr 73

4. Reportez-vous aux informations d'installation sur I'étiquette

de couvercle.

—  Reportez-vous a I'étiquette a I'intérieur du couvercle (de la
piéce jointe) pour des informations d'installation
importantes.

5. Utilisez le cable RS-485 pour raccorder la caméra au

dispositif.

—  Préparez le cable comme indiqué.

—  Choisissez le presse-étoupe le mieux placé en fonction des
conditions d'installation. Il est recommandé d'utiliser
I'élément 9.

—  Faites passer le cable dans le presse-étoupe pour
I'introduire dans le caisson.

- Effectuez les raccordements au bornier P200 (élément 8)
en respectant le tableau ci-dessous.

Broche Description / Fonction
1 Données-

2 Masse

3 Données+

Vérifiez la fiabilité des connexions.

6. Branchez le cable d'alimentation.

—  Préparez le cable comme indiqué.

—  Choisissez le presse-étoupe le mieux placé en fonction des
conditions d'installation. Il est recommandé d'utiliser
I'élément 3.

—  Faites passer le cable dans le presse-étoupe pour
I'introduire dans le caisson.

—  Effectuez les raccordements au bornier P300 (élément 4)
en respectant le tableau ci-dessous.

Broche Description / Fonction

1 Tension secteur
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Broche Description / Fonction

2

Mise a la terre du chassis

3

Tension neutre

Vérifiez la fiabilité des connexions.

7. Si nécessaire, branchez les entrées et sorties d'alarme.

Préparez le cable comme indiqué.

Choisissez le presse-étoupe le mieux placé en fonction des
conditions d'installation. Il est recommandé d'utiliser
I'élément 14.

Si vous avez choisi le presse-étoupe 14, retirez la fiche M16
et insérez a la place le presse-étoupe supplémentaire
(fourni) pour l'interface d'entrée/sortie d'alarme.

Faites passer le cable dans le presse-étoupe pour
I'introduire dans le caisson.

Raccordez les entrées d'alarme (pour les dispositifs
externes tels que les contacts de porte ou les capteurs) et
les sorties d'alarme (pour l'activation et la désactivation de
dispositifs externes tels que les lampes, sirénes ou autres
dispositifs d'alarme) au bornier P101 (élément 6) en
suivant le tableau ci-dessous.

Remarque 1 : les broches sont numérotées de droite a
gauche sur le bornier P101.

Remarque 2 : vous pouvez utiliser n'importe quel

terminal GND avec n'importe quelle entrée/sortie d'alarme.

Broche Description / Fonction
1 Entrée d'alarme 1

2 Entrée d'alarme 2

3 Entrée d'alarme 3

4 Entrée d'alarme 4

5 Masse
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Broche Description / Fonction
6 Sortie d'alarme 1

7 Sortie d'alarme 2

8 Sortie d'alarme 3

9 Masse

10 Alarme antisabotage 1
11 Alarme antisabotage 2
12 Masse

—  Vérifiez la fiabilité des connexions.
- Si vous utilisez les entrées d'alarme antisabotage, fixez une
fin de ligne de 2,2 Kohms prés du contact d'alarme.

8. Connectez la commande de la pompe du lave-glace, si

nécessaire.

—  Préparez le cable comme indiqué.

— Choisissez le presse-étoupe le mieux placé en fonction des
conditions d'installation. Il est recommandé d'utiliser
['élément 12.

—  Faites passer le cable dans le presse-étoupe pour
I'introduire dans le caisson.

—  Effectuez les raccordements au bornier P100 (élément 10)
en respectant le tableau ci-dessous.

Broche Description / Fonction
1 Relais normalement ouvert
2 Relais commun

Vérifiez la fiabilité des connexions.

9. Vérifiez I'alimentation du dispositif.

—  Mettez le dispositif sous tension.

—  Sinécessaire, testez le lave-glace en poussant sur le bouton
rouge étiqueté « PUMP ON » sur 'unité PCBA (élément 11).
Le voyant LED étiqueté « WASHER » sur l'unité PCBA
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(élément 13) s'allume en réponse aux commandes
télémétriques d'activation du lave-glace. Notez que le
logiciel de la caméra empéche le lave-glace de fonctionner
plus de 10 secondes consécutives afin de ne pas vider le
réservoir de lave-glace.

Le tableau ci-dessous indique le comportement des LED sur
['unité PCBA lorsque le dispositif fonctionne normalement.

Couleur LED Voyant Description
Voyant LED | Marche Mise sous tension

rouge

Voyants LED | Clignotant Alarmes actives

verts

Voyant LED Clignotant Communications RS-485
jaune actives

10. Terminez l'installation.

Revissez le couvercle du caisson.

Serrez les quatre (4) vis du couvercle en appliquant un
couple de 1 a 1,5 N.m. de maniére a garantir |I'étanchéité du
caisson.

Si nécessaire, faites glisser les bouchons a vis sur les vis du
couvercle de maniere a protéger le caisson de toute
tentative de sabotage.
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7 Dépannage

Le tableau ci-dessous indique le comportement des voyants LED
sur ['unité PCBA lorsque le dispositif ne fonctionne
normalement.

Couleur |Voyant Description Résolution
LED LED
Voyant Eteint L'alimentation est Remettez le
LED coupée ou une dispositif sous
rouge polarité incorrecte tension.
est appliquée au Corrigez la
connecteur d'entrée | polarité.
24 Vca.
Voyant Eteint Les communications | Vérifiez la
LED entre l'interface MIC- | polarité du
jaune ALM-WAS-24 et la fil RS-485.
caméra ne sont pas
disponibles.
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- FAFEEIEONERRE (ATRKEESTIFERZEGNNE
MEO L) MAFEE.

- AP ARBCESMEEERE PCBA EAIIREH

BRARNEER 3 & RS-485 BAFIINTHRIMKBERHE, FHiE

##5) PCBA ERUELZLE P200,

ZIREEZE— 24 VAC, 50/60 Hz, 1A BJF (RFIRH) . FiE%

NEEEE (BTHNRER) EFHX ESD. RFI FBEBEEZAS

R,

HINERFE P67 tfE BRI REEMREREESIK, IUESEEEHEN

R,

(3.11in.)
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E K 3.1: EAMIC-ALM-WAS-24R 81 RIFR &

supplied)

1| MIC7000{F&# 6|24 VACHR4H, 1A, 50/60
Hz (user-supplied)
2 | MIC %=, DCA (MIC-DCA-| 7 |;& /%2 RMIH
Hx)
3|RS-485845, 3% (user- 8 | AhAREHEOBRL

(user-supplied)

MIC-ALM-WAS-24458%

IREWMN /W E OB

(user-supplied)

EHAFMIC-ALM-WAS-24/9
24 VAC (user-supplied) A9
EOBY%

10

SRR E X (user-
supplied)
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MIC Alarm-Washer Box

4

PR HE

BSSH
BMNBE 24 VAC + 10%, 50/60 Hz
I 1.5W
BAPEE
IR 24 VAC
REZ@mA AN EETRR (FHEFEASEF)
2N Z IS MBIAIFIRE RN, 2. 2KERE&ER
i
RERH 3N TSRS, 32 VDC, 150 mA
448 235 1N TFhES48EE28, 24VAC/VDC,
5A (AF&E%8BR)
RE/8IE 34RS-485 (EIEINEPIREE /B asMifhat
B) , =K100%
HBHEER
EiE AT RKIEE
HIE,
3 54 0.2 FHAEX - 15 % (50 %&R) , 0.2 F
— 0.5 FHEKXK/ ﬁ%fkl/Awe %il
) 22 AWG 24 - 20 120 %k (400 &R) , 0.5
FEHEA/AWG 20
RS-485,
3 B4, Rk 0.08 FA=k - [100 % (330 %K) , 0.08
- 0.2 FFAZXK/ FEAHEXK/AWG 28
228 R AWG 28-24
BTN

BRATBENFENSEEIMER (FIRIML. EEEMRSFME.
FIE -40 E +60 °C (-40 E +140 °F) HMITERETRIE) .
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BYWBERER 6-10 X (%" - 3/8”)/
AWG 28 - 24
R KE 7 % (£90.25 %=~F)
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5 MIC-ALM-WAS-24 % &
TERRT MIC-ALM-WAS-24 977 /5. BERIRZEEA (PCBA) UK &k
RIPO (4) NEEEERE, F: HE 14 B/ 77 M16 ik (ZifkH
T REAIFR) BLRIEIIMI M16 BEIZHE,
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PR [HI (4) 1]

RFRLA, [HT (4) 1]

A IE, A/ M16, EATF 24 VAC iR

#E&E (3%, fFicH P300) , &RT 24 VAC HiR%k

[MER]

E&E (12 %, #5icA P101) , ATIREERE

RZ LED (#FicH AO1. A02. A03. All. Al12. A13,
A14)

E&E (3§, iCA P200) , AT RS-485 &

BEEHE, K/ M16, EATRENIA RS-485 &EE

10

mA&E (2%, #HCA P100) , AT SERSEMNERE

11

i (40f; #rich PUMP ON) , ATFRUE/MIAE %S

12

BAEHE, KN M16, EAT5FERENER

13

LED, ATiERAERRAEN

14

BEEHE, K/ M16, SATREWAN/fLEE [ERM
BREI RE]

15

LED, BT ~ER

16

LED (#ri2/3 ACTIVITY) , FFIR MIC-ALM-WAS-24 F
BgYL 2 EHEE
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6

RR

TAN

I\t

TENTHERAIA GBI ANSI/NFPA 70 (EEERBEILINE
(National Electrical Code®, Bl NEC) ) . MIEKBSEME | 5B

4 (1BFRA CE AMEL CSA C22.1) MUKFTEIE AR AT,

N FAANEHFIAEE LRI RBIRIASRL, FHLHREAFR

ABEMRE.

®

ATHFE EN 50130-4 IREFTERNE IR B EREFNER hETEXK,
FEEAmEIRE (f7, UPS) . MTFmBiERPIEENBIRE
All, % UPS WAEHR 2-6 EMREHATE, FEEBXT 5 WHIE
tmE{ThYE),

®

xR

ATREFIZHIP (B51R) FR, BENRESIINER. 55cE
HEWREMIFEFRNERE, MAXITIRBENENZRRAHRTE
o

x: BXRUTESEDSIANFAENE%S, 1551 MIC-ALM-WAS-24
wE.

BRI MIC-ALM-WAS-24, HITUTHE:
LAREERER—IRENBRMUE, BEERZ, REETZMABTEH
BN E AR, FEBERNERGFEIENSE,

AT IREH N EMC FHRERT, BEESTEENIEEY. &Eith
RIFANEENAEF,

2.8 TFHE.

- TN (4) N M4 882z, FEDNTOMT (IE 1) BIFES.
MRTE, THRERRIABENRA,

- EfzlM (4) M=l (WA 2) .

- WMREA, AREFRELIHEN 4) ML (BFTHE) .

- {ER M4 (#8) BLMBEE (RIEH) KINTEERIRERE,
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90 mm
(3.54in.)

Bk 6.1: R~F, ©#FL, MIC-ALM-WAS-24
4. iFE ENEF, BSRARERGER.
-  BIMENHIVESESAEELEEE,
51488189 RS-485 @SB EETIRE.

- RIEFEEFHEL.
- REZEFHERGENNEGRENEHE, BIEEIE
9,

- RBSFIBHEHEHANING,
- RETRERIELZR P200 (N8 8) .

SR R /TheE
1 -

2 e

3 iR+
- KMEEEESRE.
6. EEBIRL%.

- RIEFRZEESBIY,
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RIBEREZHERSENMNERZRESTHE, BILGARINBE
3,
BB T T BEEEEHNINE.

BRIETREZTELE P300 (INE 4) .

315 R/ TheE
1 KIREBE

2 W Aa =M

3 hitEBE
- KNEEEESTE

7THRTE, TERRERMANBL.

RIEE R EFBLY,
REZRFHERGENMERFBEATNE, BNEFNE
14,

MREEEEMIRAMNE 14 WEREME, BET M16 #EX;
REBARERAN /L EONEIMRGZHE (BEH) RITE,
BRI BREHEHANINT,

BETE, BREBA (BTNMASE—RSIFIINRRE) 0K
Lt (BTUMRIMNBERE (WBAT. i) HETHRER
B) EEFELR P101 (B 6) .

1 EEE P101 ERSIMMEEEH#ITT RS,

i 2: {£E GND inF#H A SESREHAN/MEEEER.

315

R/ Thee

Alarm Input 1

Alarm Input 2

Alarm Input 3

Alarm Input 4

fE=ih

(o210 BN @2 B N =N GV B S

mEH 1

B 2
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L #R/ThiE
8 REHL 3
9 e

10 PFRE 1
11 PIFIRE 2
12 E

- MEEERRETREZ.

- MREATHHFREEMA, BEERREMRMHIN— 2.2 FER
IBER IR LR i,

8.UMRFTE, TERAARREHNEKE.

- RIEFEESHL.

- REZEFMESGENUEEFRBAEHE, BIGEFENE
12,

- RBRGFIRGEHEHANINL.

- REBTR, &EIEZLR P100 (INE 10) .

318 R /ITheE
1 SERET
2 ke ZRE A
- MEEERETREZ.
9.IEIRERIR.
- EEREHER.

- WMRTE, FEEERT PCBA LIFEZH“PUMP ON”HILI & ik5H
(ImMAB 11) kME %R,
PCBA Lt#rME2H“WASHER”BY LED (IE 13) =i2, WUNEAT
FEABERIEEGS, IE, BEVDIRGERRIFERES
EEEIT 10 B E, B LEEI=ERSBIRNEE TR,
TRIMRT YR HILTMEA TER PCBA £ LED BI1T A,

LED IBRES iEA
418 LED FF FFH
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& LED IR REE

= LED IR RS-485 BE¥E
10.5eF R 3%,

- EOHNEE.

- B @4) MPEBLIFEE 1-154/X (9-13 =5 /fE) , KU

RN TEBRIKIE,

- IRFE, KREEEHPFRLE, URLIEINTRER,
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7 = HERR

THRFINT YiBZ KR ILTEA T/ER PCBA £ LED BI1T A,

LED Eifd |LED ¥§R |iEA BWE
xT

415 LED | % BREEXASEN 24 | EFNEFSEHSE
VAC BINEZRNAN | TR,
WIEEEIR, 2 1E MR,

= LED | X MIC-ALM-WAS-24 1 | 3&iF RS-485 S
BENZERBERT] | R,
H.
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